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Manual utilizare hidrofoare
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CARACTERISTICI

AVERTISMENT: Cititi cu atentie acest manual inainte de a instala hidroforul. Acest semn avertizeaza
operatorul ca nerespectarea instructiunilor poate duce la deteriorarea pompei si/sau a instalatiei.
Pastrati cu grija acest manual. Daca apar probleme, contactati service-ul. Va rugam sa verificati daca
hidroforul a fost utilizat corect si daca problema este cauzata de functionarea acestuia.

Orice hidrofor este testat cu grija si ambalat dupa asamblare.
La receptia hidroforului, verificati ca hidroforul nu a fost deteriorat in timpul transportului. Daca
hidroforul este deteriorat, informati imediat dealerul in termen de 8 zile de la data achizitionarii.

Limite

Hidrofoarele Ruris pot fi utilizate pentru aplicatii de uz rezidential, pentru a pompa apa curata la
presiune constanta; pentru a furniza apa pentru toalete, masini de spalat si masini de spalat vase si
pentru a stropi gradina. Acestea pot fi utilizate de asemenea pentru sisteme presurizate pentru a
creste presiune Hidrostatica. Aceste hidrofoare sunt adecvate si pentru a distribui apa potabila.

@ Hidroforul nu poate fi utilizat pentru apa sarata si inflamabila, coroziva, exploziva sau
lichide periculoase. Verificati ca hidroforul sa nu functioneze niciodata fara lichide.

Instalare (Consultati Fig. 1)

@Atunci cand instalati hidroforul, asigurati-va ca acesta este deconectat de la alimentarea
electrica.

A Protejati hidroforul si toate tevile impotriva conditiilor climaterice defavorabile si
inghetului.

*— Pentru a preveni eventuale vatamari, evitati sa introduceti mana in gura hidroforului
daca acesta este conectat.

Utilizati o teava de aspiratie (2) cu un diametru egal cu acela al gurii de aspiratie a hidroforului (1).
Daca inaltimea (HA) este peste 4 metri utilizati o teava cu un diametru mai mare. Circuitul de aspiratie
trebuie sa fie perfect etansat la aer. Pentru a preveni formarea pungilor de aer care ar putea afecta
randamentul hidroforului nu trebuie sa existe coturi sau pante. Trebuie montat un sorb cu supapa
(3) cu filtru (4) la aproximativ jumatate de metru sub nivelul fluidului care trebuie pompat (Hl) la
un capat al circuitului. Pierderile de sarcina pot fi reduse utilizand tevi de refulare cu diametru egal
sau mai mare cu gura hidroforului (5).
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Se recomanda sa instalati o clapeta de sens (6) direct pe circuitul de refulare pentru a preveni
deteriorarea hidroforului datorita , loviturilor de berbec”.

Trebuie de asemenea sa se instaleze un robinet de sectionare (7) mai jos de clapeta de retinere,
pentru a facilita operatiunile de service. Tevile trebuie amplasate astfel incat vibratiile, daca exista,
tensiunea si masa sa nu afecteze hidroforul. Tevile trebuie sa fie trase pe cel mai drept si scurt traseu,
evitand utilizarea unui numar excesiv de coturi. Verificati ca motorul este ventilat corespunzator.
Pentru instalatii permanente, se recomanda sa se fixeze hidroforul pe suportul sau, conectati
sistemul cu o sectiune de teava rigida si introduceti un strat de cauciuc (sau alt material anti-vibrant),
intre suport si hidrofor, pentru a reduce vibratiile.

Locul de instalare trebuie sa fie stabil si uscat pentru a garanta stabilitatea hidroforului. Verificati ca
motorul este ventilat corespunzator.

ATENTIE!

Racordurile, tevile de aspiratie si refulare trebuie sa fie conectate cu cea mai mare atentie.
Asigurati-va ca toate racordurile fixate prin suruburi sunt etansate. Evitati aplicarea unei forte
excesive pentru a strange suruburile racordurilor sau a altor componente. Utilizati banda de
teflon pentru a etansa complet toate imbinarile.

Pentru a utiliza hidroforul in regim continuu intr-un rezervor pentru piscine, bazine de gradina si alte
instalatii similare, este necesar sa se fixeze hidroforul pe un suport stabil.

Pot fi utilizate hidrofoare mobile pentru piscine, bazine de gradina si alte instalatii similare, numai
daca nu este nicio persoana in contact cu apa sau daca sistemul electric are un intrerupator de
protectie.

Hidroforul trebuie amplasat intr-o pozitie fixa pentru a evita caderea si a-| proteja impotriva
inundatiilor. Contactati un electrician specializat.

Conexiuni electrice

@Verificati daca tensiunea si frecventa hidroforului din placuta de timbru corespunde cu cea
de la retea.

A Instalatorul trebuie sa se asigure ca sistemul electric este impamantat si in
conformitate cu reglementarile in vigoare.

A Asigurati-va ca sistemul electric are un intrerupator de circuit de mare sensibilitate = 30 mA
(DIN VDE 0100T739)

Protectie la suprasarcina
Hidrofoarele Ruris au un intrerupator termic de protectie incorporat. Hidroforul se opreste daca

apare o suprasarcina. Motorul reporneste automat dupa ce s-a racit. (consultati punctul 3 din
capitolul Defectiuni pentru informatii si actiuni de remediere).
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o Cablul de alimentare trebuie sa aiba o sectiune minima echivalenta cu cea a cablului HO7
RN-F. Pentru a putea utiliza hidroforul la exterior este necesar sa folositi cablu cu o lungime de
10 m. Stecherul si racordurile trebuie protejate de jeturi de apa.
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Pornirea unitatii (vezi Fig. 1)

Utilizati hidroforul pentru aplicatiile indicate in placuta de timbru. Nu
utilizati hidroforul fara fluid.

Nu actionati hidroforul cu circuitul de alimentare complet inchis.
Instructiuni pentru o pornire in siguranta a hidroforului

Evitati expunerea hidroforului la umiditate. Protejati hidroforul impotriva ploii, asigurandu-va
ca nu exista fitinguri cu pierderi pe hidrofor. Evitati utilizarea hidroforului in medii cu
umezeala.
Asigurati-va ca hidroforul si conexiunile electrice sunt protejate impotriva unei posibile
inundatii. Inainte de a utiliza hidroforul, verificati-l mereu vizual (in special cablurile
electrice si conexiunile). Nu utilizati hidroforul daca este deteriorat.
Daca hidroforul este deteriorat, solicitati sa fie verificat numai de un operator de service
specialist.

* Nu transportati hidroforul utilizand cablul de alimentare la retea. Protejati cablul si

priza impotriva caldurii, uleiului sau marginilor ascutite.

A A Cablul de alimentare trebuie inlocuit numai de catre personal calificat.

Model AquaPower AquaPower | AquaPower AquaPower AquaPower AquaPower AquaPower AquaPower
2010 2011 3009 4010 5010

Putere 750W 900W 1100W 1500W 1800W 2200W 880W 1100W

absorbita

Tnaltime 9m 9m 9m 9m 9m 9m 9m 25m

maxima

absorbtie

néltime 45m 50m 55m 60m 70m 70m 45m 55m

maxima

refulare

Volum rezervor 191 24| 50! 24| 24| 50| 24| 50|

Debit 461/min 52I/min 58l/min 55|/min 60l/min 60l/min 461/min 30l/min

Turbina Bronz Inox Bronz Bronz Bronz Bronz Bronz Bronz

Bobinaj Aluminiu Aluminiu Aluminiu Aluminiu Aluminiu 100% Aluminiu Aluminiu

Cupru

Manometru Standard Standard Standard Standard Standard Standard Standard Standard

Lungime cablu 2m 2m 2m 2m 2m 2m 2m 2m

Cuplaj din 5 cai 3 cai 3 cai 5 cai 5 cai 5 cai 5 cai 5 cai

Bronz
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Punere in functiune

Inainte de punerea in functiune, umpleti teava de aspiratie (2) si corpul hidroforului (8)
utilizand robinetul de umplere (9). Inchideti robinetul dupa ce ati verificat ca nu exista
scurgeri. Deschideti dispozitivele de inchidere de pe teava de refulare (de exemplu robinetul
de apa), astfel incat sa poata fi eliberat aerul din circuitul de aspiratie.

Pozitionati comutatorul prezent pe capacul regletei pe ,I” si introduceti stecherul hidroforului
intr-o priza de curent alternativ. Hidroforul porneste imediat. Daca hidroforul nu este utilizat o
lunga perioada de timp, este necesar sa se repete toate operatiunile descrise mai sus inainte
de pornirea hidroforului.

Reglarea presostatului

Presostatul hidroforului este presetat de catre producator la 1,4 bar pentru presiunea de
pornire si la 2,8 bar pentru presiunea necesara pentru a opri hidroforul. In functie de
experienta producatorului, acestea sunt valorile cele mai potrivite pentru cea mai mare
parte din instalatii.

Pentru a modifica aceste setari, contactati un electician calificat.

Intretinere si defectiuni

A Asigurati-va ca echipamentul este deconectat de la priza electrica inainte
de a efectua operatiuni de intretinere.

In conditii normale, hidrofoarele Ruris nu necesita intretinere. Pentru a preveni aparitia unor
eventuale probleme, se recomanda sa verificati periodic presiunea furnizata si absortia de
curent. Reducerea presiunii ar putea indica faptul ca hidroforul este uzat. Nisipul si alte
materiale corozive pot provoca o uzura rapida si reducerea performantei. In acest caz, se
recomanda sa se utilizeze un filtru si sa se selecteze un cartus filtrant adecvat in functie de
aplicatie. O crestere a absorbtiei curentului indica prezenta unei frecari mecanice anormale in
hidrofor si/sau motor.

Pentru a evita problemele, se recomanda sa verificati periodic presiunea de preincarcare in
rezervor. In acest moment, decuplati hidroforul de la reteaua principala de alimentare si
deschideti alimentarea cu apa pentru a descarca presiunea din sistem. Apoi, masurati
presiunea de preincarcare utilizand robinetul din spatele rezervorului. Realizati masurarea cu
un manometru independent. Presiunea trebuie sa fie egala cu 1,5 bar. Corectati valoarea
daca nu este corecta.

Daca hidroforul nu va fi utilizat o perioada lunga de timp (ex. un an), se recomanda sa il goliti
complet (prin deschiderea robinetului de golire, vezi Fig.1 nr. 10), spalati-l cu apa
curata si depozitati-l intr-un spatiu uscat, unde poate fi protejat de frig.
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FUNCTIONEAZA

2. Protectia motorului
declansata.

3. Condensator defect.
4. Rotor blocat.

5. Presostatul este instalat
incorect sau este deteriorat.

PROBLEME CAUZE POSIBILE REMEDII

1. HIDROFORULNU 1. Nu este alimentat. 1. Verificati ca este prezenta
POMPEAZA APA, tensiunea si ca a fost introdus
MOTORUL NU stecherul corect in priza.

2. Stabiliti cauza problemei si
resetati intrerupatorul. Daca a
fost activat intrerupatorul termic,
asteptati sa se raceasca.

3. Contactati Service-ul.

4. Verificati cauza si deblocati
hidroforul.

5. Contactati Service-ul.

2. MOTORUL
FUNCTIONEAZA DAR
HIDROFORUL NU
POMPEAZA LICHIDUL

1. Goliti corpul
hidroforului.

2. Intrare aerului din teava de
aspiratie.

3. Inaltimea de aspiratie este
sub valoarea recomandata
pentru unitate.

1. Opriti hidroforul si umpleti
corpul cu apa utilizand robinetul
de umplere (fig. 1, nr. 9).
Verificati ca: a) racordurile sunt
etansate. — b) nivelul de fluid nu
a scazut sub sorb. - ¢) sorbul
este etansat si blocat. — d) nu
exista sifoane, coturi, obstacole
sau strangulatii.

3. Verificati si reduceti inaltimea
de aspiratie sau utilizati un
echipament cu caracteristici mai
adecvate.

3. HIDROFORUL SE
OPRESTE DUPA CE
FUNCTIONEAZA O
SCURTA PERIOADA DE
TIMP PENTRU CA UNUL
DIN
INTRERUPATOARELE DE
PROTECTIE TERMICA S-
A DECLANSAT

1. Alimentarea cu energie
electrica nu este in
conformitate cu datele din
placuta de timbru.

2. Un obiect solid blocheaza
rotoarele.

3. Lichidul este prea dens.

4. Lichidul sau ambientul sunt
prea fierbinti.

5. Hidroforul functioneaza
fara fluid, clapeta de
retinere de pe circuitul de
aspiratie este inchisa.

1. Verificati tensiunea de la
terminalele cablului de
alimentare.

2. Dezasamblati si curatati
hidroforul.

3. Diluati fluidul pompat.

4-5. Eliminati cauza problemei,

asteptati ca hidroforul sa se
raceasca Si sa se reporneasca.

4. HIDROFORUL
PORNESTE SI SE
OPRESTE PREA
FRECVENT

1. Membrana rezervorului
este deteriorata.

1. Solicitati inlocuirea
membranei sau a rezervorului
personalului calificat.
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2. Nu exista aer comprimat in
rezervor.

3. Sorbul de pe teava de
aspiratie este blocat si nu
este etansat corespunzartor.

2. Umpleti cu aer utilizand
robinetul de alimentare si la o
presiune maxcima de 2 bar.

3. Dezasambilati si curatati
robinetul sau inlocuiti-l daca este
necesar.

5. HIDROFORUL NU
ATINGE PRESIUNEA
DORITA

1. Presiunea necesara pentru
a opri hidroforul presetat
pe presostat este prea joasa.

2. Admisie aer de pe teava
de aspiratie.

1. Contactati Service-ul.

2. Consultati punctul 2.2.

6. HIDROFORUL NU
FUNCTIONEAZA IN
REGIM CONTINUU

1. Presiunea necesara pentru
a opri hidroforul presetat
pe presostat este prea joasa.

2. Admisie aer de pe teava
de aspiratie.

1. Contactati Service-ul.

2. Consultati punctul 2.2.

Informatii pentru utilizatori privind colectarea deseurilor de

echipamente EEE

Produsele achizitionate de dvs. se incadreaza in categoria « Echipamentelor Electrice si
Electrocasnice de uz gospodaresc » (denumite EEE) conform H.G. 448/2005.

Aceasta pictograma indica faptul ca DEEE nu trebuie amestecate cu deseurile
menajere si ca ele fac obiectul unei colectari selective.

Utilizatorii au rolul determinant in refolosirea, predarea in vederea reciclarii si
valorificarii in toate formele a DEEE. Utilizatorul este insarcinat cu expedierea aparatuluila
sfarsitul duratei de viata a acestuia la un centru specializat.

Nerespectarea acestei reguli atrage dupa sine aplicarea sanctiunilor prevazute de
legea invigoare cu referinta la gestionarea deseurilor.

Substantele periculoase prezente in echipamentele electrice si electronice precum
siindeseurile acestora pot afecta grav viata, integritatea si sanatatea umana si pot produce
poluari grave asupra mediului.

Pentru informatii detaliate cu privire la sistemele de colectare disponibile, va rugam
sa va adresati serviciului local de gestionare a deseurilor sau magazinului de unde I-ati
achizitionat.
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DECLARATIA DE CONFORMITATE CE

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, nr. 10, Bl. 317b, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Florea Nicolae — Director Proiectare Productie

Descrierea masinii: Hidrofor cu rolul de a pompa apa din puturi si fantani forate, catre robinete cu debit constant.

Produsul: HIDROFOR

Simbol: RURIS

Tipul: AquaPower 1008, AquaPower 2010, AquaPower 2011, AquaPower 3009, AquaPower 4010, AquaPower 5010,
AquaPower 6009, AquaPower 8009

Putere absorbita: 750W / 900W / 1100W / 1500W / 1800w / 2200W / 880W / 1100W

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producator, in conformitate cu H.G. 1029/2008 - privind conditiile introducerii pe piata a
masinilor, Directiva 2006/42/EC — cerinte de siguranta si securitate, Standardul SR EN 1SO 12100 — Masini. Securitate, Directiva
2000/14/CE, H.G. 1756/2006 — privind limitarea nivelului emisiilor de zgomot in mediu, Directiva 2014/35/UE, HG 409/2016
- privind echipamentele de joasa tensiune, Directiva 2014/30/EU, HG 487/2016 — privind compatibilitatea electromagnetica,
actualizata, am efectuat atestarea conformitatii produsului cu standardele specificate si declaram ca este conform cu principalele
cerinte de siguranta si securitate, nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii si nu are impact negativ asupra mediului.

Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca produsul este in conformitate cu
urmatoarele standarde si directive europene:

-Directiva 2006/42/CE privind siguranta masinilor;

-Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica;

-Directiva 2014/35/UE privind echipamentele de joasa tensiune;

-SR EN ISO 12100:2011 - Securitatea masinilor. Concepte de bazd, principii generale de proiectare. Terminologie de baza,
metodologie. Principii tehnice. Cerinte generale.

Declardm, de asemenea, ca au fost indeplinite In cursul procesului de fabricatie/montaj cerintele urmatoarelor standarde si
directive:

-SR EN ISO 13857/2008 - Distanta de securitate pentru protejarea membrelor superioare si inferioare;

-SR EN 1050 (14121) - Principiile de evaluare a riscurilor;

-SR EN 60204-1:2006+A1:2009/AC:2010 - Echipamentul electric al masinii - Partea 1: Cerinte generale de securitate;

-EN ISO 13849-1:2008/AC:2009 - Elementele sistemului de control al securitatii;

-SR EN ISO 13850:2016 - Dispozitive pentru oprirea de siguranta;

- EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011 — Compatibilitate electromagnetica

- EN 809:1998 A1:2009/AC:2010 — Principii de Securitate; Pompe si aparate de pompare a apei;

- EN60335-1:2012+A11:2014 - Aparate electrice pentru uz casnic si scopuri similare. Securitate. Partea 1: Prescriptii generale
-Directiva 2000/14/EC — Emisiile de zgomot in mediul exterior

-Directiva 2006/42/EC - privind masinile.

Alte Standarde sau specificatii utilizate:

-SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii

-SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului

-OHSAS18001 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.

Marca si numele fabricantului: T.H.W.P. Co. LTD

Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator. Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul. Termen de
valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.

Locul si data emiterii: Craiova, 11.11.2019.  Anul aplicarii marcajului CE: 2019.

Nr. inreg: 1126/11.11.2019

Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin
Director General al
SC RURIS IMPEX SRL
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DECLARATIA DE CONFORMITATE Ec

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, nr. 10, Bl. 317b, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Florea Nicolae — Director Proiectare Productie

Descrierea masinii: Hidrofor cu rolul de a pompa apa din puturi si fantani forate, catre robinete cu debit constant.

Produsul: HIDROFOR

Simbol: RURIS

Tipul: AquaPower 1008, AquaPower 2010, AquaPower 2011, AquaPower 3009, AquaPower 4010, AquaPower 5010,
AquaPower 6009, AquaPower 8009

Putere absorbita: 750W / 900W / 1100W / 1500W / 1800w / 2200W / 880W / 1100W

Nivelul de putere acustica este certificat de INMA Bucuresti, in conformitate cu prevederile Directivei 2000/14/CE si SR EN ISO
3744:2011, astfel:

AquaPower 1008 — 71db — conform buletin de incercare nr. 1/22.03.2018 (INMA)

AqguaPower 2010 — 72db — conform buletin de Tncercare nr. 2/22.03.2018 (INMA)

AquaPower 2011 — 74db — conform buletin de Tncercare nr. 3/22.03.2018 (INMA)

AguaPower 3009 — 75db — conform buletin de Tncercare nr. 4/22.03.2018 (INMA)

AquaPower 4010 — 76db — conform buletin de incercare nr. 8/22.03.2018 (INMA)

AqguaPower 5010 — 84db — conform buletin de Tncercare nr. 5/22.03.2018 (INMA)

AguaPower 6009 — 71db — conform buletin de Tncercare nr. 6/22.03.2018 (INMA)

AqguaPower 8009 — 72db — conform buletin de Tncercare nr. 7/22.03.2018 (INMA)

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova in calitate de producator, in conformitate cu Directiva 2000/14/CE, H.G. 1756/2006 - privind
limitarea nivelului emisiilor de zgomot in mediu produs de echipamente destinate utilizarii in exteriorul cladirilor, Directiva 2014/35/UE,
HG 409/2016 - privind echipamentele de joasa tensiune precum si Directiva 2006/42/CE, H.G. 1029/2008 - privind conditiile
introducerii pe piata a masinilor, am efectuat verificarea si atestarea conformitatii produsului cu standardele specificate si declaram ca este
conform cu principalele cerinte.

Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca produsul este in conformitate cu urmatoarele
standarde si directive europene:

-Directiva 2006/42/CE , privind siguranta masinilor;

-Directiva 2014/30/UE, privind compatibilitatea electromagnetica;

-Directiva 2014/35/UE, privind echipamentele de joasa tensiune;

-SR EN ISO 12100:2011 - Securitatea masinilor. Concepte de baza, principii generale de proiectare.

Terminologie de bazd, metodologie. Principii tehnice. Cerinte generale.

Declardm, de asemenea, cé au fost indeplinite in cursul procesului de fabricatie/montaj cerintele urmatoarelor standarde si directive:
-SR EN 1050 (14121) - Principiile de evaluare a riscurilor;

-SR EN 60204-1:2006+A1:2009/AC:2010 - Echipamentul electric al masinii: Cerinte generale de securitate;

-EN 1SO 13849-1:2008/AC:2009 - Elementele sistemului de control al securitatii;

-Directiva 2000/14/CE - Emisiile de zgomot in mediul exterior

Alte Standarde sau specificatii utilizate:

-SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii

-SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului

-OHSAS18001 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.

Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator. Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul. Termen de
valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.

Locul si data emiterii: Craiova, 11.11.2019. Anul aplicarii marcajului CE: 2019.

Nr. inreg: 1127/11.11.2019

Persoana autorizata si semnatura:
Ing. Stroe Marius Catalin
Director General al
SC RURIS IMPEX SRL
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CERTIFICAT DE GARANTIE

Denumirea produsului ...
i Numarul

Adresa.
Durata medie de utilizare a produsului este de 5 ani
S.C RURIS IMPEX S.R.L. Acorda cumparatorilor o garantie comerciala in conditiile stipulate in prezentul certificat de garantie.
Garantia acordata prin prezentul certificat nu afecteaza drepturile consumatorului conferite prin legislatia in vigoare ( Legea nr. 449/2003
privind vanzarea produselor si garantiile asociate acestora, Ordonanta nr. 21/1992 privind protectia consumatorilor, Legea nr. 296/2004 privind
Codul Consumatorului) .
Durata garantiei comerciale acorda prin prezentul certificat este de :

— 24 luni, pentru cumparatorii persoane fizice.

— 12 luni, pentru cumparatorii persoane juridice.
Perioada de garantie incepe de la data cumpararii si se asigura la unul din centrele autorizate de service mentionate in Anexa la prezentul
certificat (vezi lista Centrelor Autorizate de Service).
Conditii de acordare a garantiei:

e  Modalitatile de asigurare a garantiei se refera la repararea sau inlocuirea gratuita a subansamblelor, a pieselor de schimb constatate defecte
intr-un centru de service autorizat de catre personalul tehnic autorizat de importator daca produsul defect se incadreaza in conditiile prezentului
certificat.

e  Garantia se acorda numai dupa prezentarea Certificatului de Garantie, completat la toate rubricile semnat si stampilat, insotit de
originalul/copia facturii sau a bonului fiscal cu care s-a achizitionat produsul.

e  Garantia se acorda numai daca produsul se prezinta intreg, nedemontat, in ambalaj corespunzator astfel incat produsul sa nu sufere deteriorari
in timpul transportului la vanzator sau la orice service autorizat. Pentru transportul produsului recomandam ambalajul original deoarece
asigura siguranta acestuia . Eventualele defectiuni cauzate de transportul fara ambalaj corespunzator vor fi suportate de cumparator.

e  Garantia se acorda numai pentru defecte de material sau de fabricatie si nu se extinde asupra accesorriilor, consumabilelor ( filtre, ulei,
vaselina, sigurante etc ) sau a subansamblelor supuse uzarii ca urmare a utilizarii indelungate a produsului ( cablu de alimentare, sisteme de
prindere, deteriorarea carcasei de protectie datorata manevrarii incorecte, semeringuri si garnituri de etansare, etc. ) .

e  Orice reparare sau inlocuire va fi realizata intr-o perioada rezonabila de timp, stabilita de comun acord intre agentul economic si cumparator.
Pentru cumparatorii care au calitatea de consumatori potrivit legislatiei in vigoare, perioada de timp stabilita pentru reparare sau inlocuire nu
poate depasi 15 zile calanderistice de la data la care consumatorul a adus la cunostinta unitatii de service sau vanzatorului deficientele
produsului

Nu fac obiectul garantiei:
e  Deteriorarea si/sau defectarea produsului ca urmare a nerespectarii partiale sau totale a instructiunilor de utilizare, montaj, punere in functiune
sau intretinere curenta sau periodica.
e  Produsele care s-au defectat ca urmare a suprasolicitarii sau utilizarii necorespunzatoare ori in alte scopuri decat cele pentru care au fost
concepute sau realizate.
Produsele deteriorate ca urmare a utilizarii de accesorii sau consumabile necorespunzatoare.
o Deteriorarile de genul zgarieturilor, loviturilor, rupturilor elementelor demontabile sau nedemontabile care nu au fost aduse la cunostinta
vanzatorului in momentul achizitionarii produsului.
Nu se acorda garantie:
Garantia nu se acorda in oricare dintre urmatoarele situatii:
e  Produsele care nu au eticheta de identificare si certificatul de garantie completat la toate rubricile si semnat;
e  Produsele care au lucrat in suprasarcina sau nu au fost folosite conform instructiunilor de utilizare, montaj, punere in functiune sau intretinerea
corecta si periodica;
Produsele folosite gresit vis-a-vis de tensiunea de alimentare sau care se prezinta cu cablul de alimentare sectionat sau innadit necorespunzator;
Produsele afectate de factori cum ar fi incendii, inundatii, inghet, socuri sau consecinte ce decurg din acestea;
Produsele care au fost folosite dupa o defectare partiala sau in alt scop decat cel pentru care au fost proiectate;
Produsele la care s-a facut o intretinere defectuoasa sau la care nu s-a facut intretinere ;
Produsele desigilate sau la care s-a intervenit in vederea repararii de catre persoane neautorizate;
Pompele de suprafata sau sumersibile, simple sau in sistem hidrofor care au functionat fara apa;
Pompele de suprafata si sumersibile defecte din cauza fenomenului de cavitate;
Pompele de suprafata si sumersibile defecte din cauza infundarii de nisip:

Vanzator Cumparator
('semnatura si stampila )

12
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Hasznalati utasitas vizszivattyuk

RURIS Aquapowerl008RURIS Aquapower2010RURIS Aquapower2011RURIS
Aguapower3009RURIS Aquapowerd4d010RURIS Aquapower5010RURIS
Aquapower6009, RURIS 8009 Aquapower
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JELLEMZOK

FIGYELEM: olvassa el figyelmesen ezt a kézikonyvet, miel6tt telepiti a vizszivatyut. Ez a jel figyelmezteti
a kezel6t, hogy ha nem kéveti az utasitasokat karosithatja a szivattyut és / vagy a teljes rendszerét.
Vigydzzon a kézikonyvre. Ha problémdak merilnek fel, forduljon a legkdzelebbi szervizhez. Kérjik,
ellendrizze, hogy a vizszivattyu helyesen hasznaljdk-e, és ha a problémat ennek nem megfeleé miikddése
okozza.

Minden vizszivattyut tesztelnek és gondosan becsomagolnak 6sszeszerelés

utan.

Atvételkor ellenérizze, hogy vizszivattyd nem sériilt a szallitas soran. Ha vizszivattyd sériilt, azonnal
értesitse a kereskedGta vasarlas napjatdl szamitott 8 napon beliil.

Korlatok

RURIS vizszivattyd rendszerek felhasznalhatéak barmilyen lakossagi alkalmazdsra, tiszta viz allandé
nyomason vald szivattylzdsara WC-k, mosdgépek és mosogatégépek illetve kerti ontozési feladatok
elvégzésére kivalléan alkalmas. Tulnyomasos rendszerek esetében is alaklmazhatdé a viz nyomasa
novelése érdekében. Ezek a vizszivattybk ivoviz terjesztésére is alkalmasak.

EJA vizszivattyl nem alkalmas sés viz és gyulékony, korroziv, robbanasveszélyes vagy veszélyes
folyadékok terjesztésére. Ellendrizze, hogy soha nem miikodik a vizszivattyu folyadék nélkiil.

Beszerelés (Lasd arbra 1.).

! , , , ,
* Amikor behelyezi a vizszivattyu, gy6z6djon meg arrél, hogy nincs racsatlakozva az
elektromos halézatra.

Védje meg a vizszivattyu és az 6sszes csGvezetét a kedvezétlen idGjarasi
viszonyoktél és a fagytol.

AA sériilések megel6zése érdekében keriilje a kéz behelyezését a szivattyd a szdjaba olyan
esetekben, amikor aramellatas alatt van.

Haszndljon olyan szivécsévet (2), amelynek atmérdje megegyezik, a vizszivattyu szivonyilasaval (1).

Ha a magassaga (HA) tobb mint 4 méter hasznaljon nagyobb atmérgjl csovet. A szivdoldal tokéletesen
légmentesen kell zarjon. Az esetleges leveg8purnuk kialakulasa érdekében, melyek csokkentik a szerkezet
teljesitményét, akadalyozzuk meg a cs6rendszer csavaroddsat, tlrédését.

Az rendszer azon, amely megkdzelit6leg fél méterrel kell a szivattylzott vizaram (HI) alatt elhelyezkednie
egy egyutas szeleppel ellatott szivotorkkal(3) amely szlir6vel egésziil ki (4) kell ellatni. A terhelési
veszteségeket csokkenteni lehet olyan csévek melyek egyutas rendszeruek és atméréjik nagyobb vagy
egyenld, mint a vizszivattyu szivétorka. (5).
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Javasoljuk, hogy telepitsen egy visszacsapo szelepet (6) kozvetleniil a szivatyurendszer visszafolyo agara,
hogy megel6zze a ,viz kalapacs”okozta esetleges karosoddasokt.

Ajanlatos tovabba egy zardcsap beszerelése kozvetleniil a (7) visszacsapd szelep ald, hogy megkdnnyitse
a késébbi karbantartésokat. A csoveket ugy kell elhelyezni, hogy a rezgés, ha van ilyen, a fesziiltség és a
suly nem befolyasolja vizszivattyut. A csoveket a legegyenesebb és a legrovidebb utvonalon kell
elhelyezni, mell&zve a tulzott szamu hajlitdsokat. Ellendrizze, hogy a motor jél szell6z6ik-e. Allandé
beszerelés esetében, ajanlottvizszivattyatmiél merevebben rogziteni a rendszerbe egy merev
cs6szakaszon keresztll csatolodjon be, illetve gumi (vagy razkddastlir6 anyag) behelyezése a rogzitési
pont és a szivattyu kozé, hogy csokkentse a rezgéseket.

A telepitési hely legyen stabil és szdraz, hogy biztositsa a szivattyu megfelelé6 mikodése. Ellenérizze,

hogy a motor jol szell6z6n.

FIGYELEM!

A csatlakozasi elemeket, szivd és nyomo cséveket a lehet6 legnagyobb gondossaggal kell
csatlakoztatni. Ellenérizze, hogy minden csavarral rogzitettcsatlakozas hibatlan. Keriilje a tulzott
erdkifejtést a szerelvényekre és egyéb alkatrészek rogzitésekor. Hasznalja teflonszalagot
lehet6leg minden csatlakozasi pontnal.

A szivattyu folyamatos hasznalata esetében, példaul uszomedencék, kerti medencék és mas hasonlo

jellegl létesitmények vizellatasahoz, a szivattyu testet egy stabil alaphoz szlikséges rogziteni.

Hordozhat6 vizszivattyuk hasznalhatéak medencék, kerti tavak és egyéb hasonld berendezések
vizellatasahoz, de csak abban az esetben, ha nincs olyan személy, aki a szivattyuzott vizzel érintkezne, vagy
ha az elektromos rendszer biztonsagi kapcsold van.

. Hivjon szakképzett villanyszerel6t.

Elektromos csatlakozasok

1l

Ellendrizze, hogy a vizszivattyu fesziiltségsziikséglete és mikodési frekvencidja megegyezi a
racsatlakoztatott haldzattal.

A beszerel6nek meg kell bizonyosodnia, hogy az elektromos rendszer megfelel6en fildelt
és megfelel az elGirasoknak.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos rendszer egy nagy érzékenységil = 30 mA (DIN
VDE 0100T739) biztositékkal van felszerelve.

Tulterhelés elleni védelem

RURIS vizszivattyuk egy beépitetthévédelemel elldtott rendszermegszakitoval endelkeznek. A szivattyd
ledll, ha tulterhel6édik. A motor automatikusan Ujraindul leh(lése utan. (Lasd 3. pont a hibaelharitas
informacidk és jogorvoslatokat fejezetben).
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Atapkdbel keresztmetsztének mérete meg kell egyezzen vagy

minimalisan nagyobb kell legyen minta a HO7 RN-F kdbel. Annak érdekében, hogy a kiilsé

hasznalatba vegye avizszivattyut a sziikséges kabel hossza legkevesebb 10 m kell legyen. Az
elektromos csatlakozdkat és hosszabitokat meg kell védeni a vizsugartol.
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i)

A készulék beinditasa (lasd. 1-es abra.)

Csak az adatlemezen lathat6 alkalmazasokra hasznalja a vizszivattyut.
Ne hasznélja folyadék nélkll a vizszivattyut.

Ne hasznélja a vizszivattyut teljesen zart elektromos aramkoérben.
Biztonségos inditasara vonatkozo utasitasok

Kerilje a szivattyl nedvességnek val6 kitételét. Védje meg a vizszivattyltaz es6tél, tgyelve arra,
hogy ne legyen szivargo csatlakozasi pont. Ne hasznalja nedves kézegben.
Ellenérizze, hogy a vizszivattyu és elektromos csatlakozasi jol védettek helyen vannak egy
esetleges arviz bekdvetkeztekor. Hasznalat el6tt alaposan vegye szemiigyre a vizszivattyut
(kulénosen ugyelve ahaldzati kdbelekre és csatlakozokra). Ne hasznaljaa sérilt vizszivattyat.
Ha a vizszivattyl sérilt, csak szakember altal ellenériztesse.

« Ne mozgassa a szivatty(t a haldzati kabelt hasznélva. Védje meg a kabelt ésa csatlakozot

a hoétdl, olajtol és éles szegalyektol.

A tdpkabel csak szakképzett személyzet cserélheti ki.

Modell Aquapowe  Aquapower | Aquapower Aquapower Aquapower Aquapower Aquapower | Aguapowe
2011 3009 4010 5010 6009 r 8009

Teljesitmény 750W 900W 1100W 1500W 1800W 2200W 880W 1100W
Maximalis 9m 9m 9m 9m 9m 9m 9m 25m
abszorpcids
magassag
Maximalis 45m 50m 55m 60m 70m 70m 45m 55m
mentesitési
magassag
Tartaly 19L 24L 50L 24L 24L 50L 241 50L
kapacitas
Aramlasi 46L / perc 521/ perc 58L / perc 55L / perc 60|/ perc 60|/ perc 46L / perc 301/ perc
sebesség
Turbina anyaga bronz rozsdamen bronz bronz bronz bronz bronz bronz

tes acél
Tekercselés Aluminium | Aluminium | Aluminium | Aluminium | Aluminium 100 % Réz Aluminium Aluminium
Manométer standard standard standard standard standard standard standard standard
Tapkabel 2m 2m 2m 2m 2m 2m 2m 2m
hossza:
Bronz ot iranyu 3-utas 3-utas ot iranyu ot iranyu ot iranyd ot iranyu ot iranyd
becsatolds
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Uzembehelyezés

Uzembehelyezés el6tt, toltse fel a szivocsé (2) és a vizszivattyd testét (8) a toltdszelep
segitségével (9). Zarja el a szelepet miutan meggy6z8dutt, hogynincs szivargas. Nyissa meg a
csOrendszer zardcsapijait (példaul belsé csapok), igy, a levegb ki tud szabadulnia rendszerbél,
|égtelenitve azt.

Forditsa a kapcsolét ,I” jelreés csatlakoztassa a szivattyut egy valtdaramu elektromossagi
rendszerre. A vizszivattyl azonnal elindul. Ha vizszivattyd nem hasznaltuk hosszabb ideig, akkor
meg kell ismételni a fenti mliveleteket, miel6tt Ujra tizembe helyezzik.

A nyomsaszabalyozé

beallitasa

A vizszivattyd nyomasszabalyzdja a gyarto altal 1,4 bar kiindulasi nyomasra van el6re beallitva
és 2,8 bar nyomason szikséges a vizszivattyu ledllitasdhoz. Attol fliggbéen, hogy A gyartd
tapasztalatai szerint ezek azok a leginkabb alkalmas értékek, amelyek a legtébb alltalanos
felhasznalasi korilmények kdzott optimalisak.

A bedllitAsok modositasahoz, forduljon szakképzett villanyszerel6hoz.

Karbantartas és
hibaelharitas

Ellenérizze, hogy a berendezés ki van hlizva az elektromos halozatbal,
miel6tt karbantartast végez.

Normal korilmények kozott nem igényel karbantartdst RURIS vizszivattyl rendszer. A
lehetséges problémak elkerllése érdekében, ajanlott, hogy rendszeresen ellenbrizze a felvett és
széllitott nyomast. A nyomas csdkkenésea vizszivattylelérehaladott kopasat jelentheti. Homok
€s mas korroziv anyagok okozhatnak gyors kopast és a teljesitmény cstkkenést vonjak maguk
utdn. Ebben az esetben célszerli szlir6tberendezést hasznalni, melyhez ki kell valasztani egy
megfelelé sziir6 betétet is alkalmazastdl fliggben. Az aramerfsség felvételének novekedése
rendellenes mechanikai surlédas jelenlétét jelzi a vizszivattyl elektromos motoraban.

A problémak elkeriilése érdekében azt javasoljuk, hogy rendszeresen ellenérizze a eléfeszitési
nyomasa a tartalyban. Ezen a ponton, csatolja le a vizszivatty(t a belsd vizhal6zatrdl és nyissa
meg a csapokat, hogy Uriljon ki a rendszer. Ezutan mérjuk meg a kiindulé6 nyomas a tank
mogotti szelepnél. Olyan manométert(nyomasmérét) hasznaljon, amelyik nem alkotéeleme a
rendszernek . A nyomasnak 1,5 barnak kell lennie..

Ha vizszivattyl nem hasznaltuk hosszabb ideig (pl. Egy év), célszerl kilriteni teljesen
(megnyitja a leereszt6 szelep, lasd 1. dbra 10. sz.), Mossuk le tiszta vizzel, és taroljuk szaraz
helyen, ahol meg lehet védeni a hidegtdl.
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PROBLEMAK

Lehetséges okok

JOGORVOSLATOKHOZ

1. A vizszivattyd NEM
nyomja a vizet, a motor
nem mikodik

1. Nincs &ram.

2. Motorvédelem bekapcsolt.

3. Kondenzator hiba.
4. Rotor blokkolt.
5. A nyomaskapcsolo

helytelentl van beépitve vagy
sérult.

1. Ellenérizze, hogy van-e
feszlltségjelen,és hogy a
csatlakozl megfeleléen kerult be
az aljzatba.
2. Hatérozza meg a probléma
okat, és allitsa vissza a
kapcsolo6t. Ha termikus védelem
kapcsolt be, varjon mig kihdini.
3. Lépjen kapcsolatba a
szervizzel.
4. Ellendrizze az okat, és
szabaditsa fel a rotorjait
vizszivattya.
5. Lépjen kapcsolatba a
szervizzel.

2. A motormikudik de a
szivattyd NEM pumpdl
folyadékot

1. Uritse ki a
vizszivattyu testét.

2. Szivocsbbe leveg® jutott.

3. A szivbmagassag az

egység az ajanlott értéke alatt
van.

1. Kapcsolja ki a vizszivattyu és
toltse fel a testet toltdszelep
(abra. 1, no. 9).segitségével
Ellenbrizze, hogy: a) a
csatlakozasok jol zarnak. - b) a
folyadék szintje nem csokkent a
szlré teste ala - c) szlrével jol
rogzitett és etans. - d) a
csOrendszer aramlasa
biztositott.

3. Ellenérizze, és csokkenti a
szivasi magassag vagy
hasznaljon egy masik eszkozt.

3. A vizszivattya bekapcsol
de rovid id6 utan ledll mert
valamelyik termikus
védbkapcsolé megallitja

1. Az elektromos aramellatas
nem egyezik az adatlapban
el6irtakkal

2. Egy szilard targy blokkolja
a rotorokat.

3. A folyadék tul sard.

4. A folyadék vagy a kdzeg
tulsagosan meleg.

5. A vizszivattya folyadék
nélkdl mikodik a visszatartd
lappancs a szivéagon zarva
marad

1. Ellenbrizze a
tapkabel végpontjait.

2. Szedje szét és tisztitAsa meg
avizszivattyut.

3. higitsuk a folyadékot.

4-5. Tavolitsuk el a probléma
okét, varjameg mig a
vizszivattya kihdl, és djraindul.
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4. A szivattya tal gyakran
kapcsol ki és be

1 tartaly membranja
sérult.

1. Cseraltesse ki a tartalyt vagy a
membrant szakképzett személy
altal.

2. Nincs sduritett levegd
atartalyb
an.

3. A szivoagon talaélhato
szUr6test eltomodott és nem
zar tokéletesen.

2. Toltsuk fel levegbvel a tartaly
a levegbztet6 csap segitségével
maximalis 2 bar

3. Szedje szét és tisztitsa meg ,
ellenkezé eseten cserélje ki.

5. A vizszivattyanem éri el
a kivant nyomast

1. A vizszivattyu leallitasahoz
szukséges, eldre beallitott
nyomas, tul alacsony.

2. Levegb kerllt a
szivécsébe.

1. Lépjen kapcsolatba Service-
vel.

2. Lasd a 2.2. pont

6. A vizszivattyld nem
muikodik folyamatosan

1. A vizszivattyu leallitasahoz
szukséges, el6re beallitott
nyomas, tul alacsony.

2. Leveg®6 kerult a szivocsbbe

1. Lépjen kapcsolatba Service-
vel.

2. Lasd a 2.2. pont
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DECLARATIE DE CONFORMITATE
Nr. 681/24.07.2017

In baza testelor de referinta precum si a mostrelor, produsele de mai jos au fost considerate
conforme cu standardele si Directivele agreate de mai jos in momentul efectuarii acestor

verificari.

Odata ce toate produsele relevante avand marcaj c € sunt verificate, producatorul poate
indica conformitatea prin semnarea unei Declaratii de conformitate si poate aplica acest marcaj
produselor identice cu mostrele, cu conditia ca produsul sa fie conform cu toate Directivele
marcajului CE.

Nume si adresa aplicant: T. H. W. P. CO., LTD

Wengling, Zhejiang, China

Nume producator: T H W.P. CO.,LTD
Adresa: Wengling, Zhejiang, China
Caracteristici: 0.75kW-2.2kW

2850 rpm

Clasa B IP44
Categorie Hidrofoare
Model (e) AquaPower 1008, AquaPower 2010, AquaPower 2011, AquaPower 3009,
AquaPower 4010, AquaPower 5010, AquaPower 6009, AquaPower 8009
Nume de marca RURIS
Standarde relevante EN 809:1998+A1:2009/AC: 2010, EN ISO 12100:2010, EN 60204-
1:2006+A1:2009/AC:2010, ENISO 13857:2008, EN ISO 13849-
1:2008/AC:2009, EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 60335-2-
41:2003+A1:2004+A2:2010, EN 60034-1:2010,EN 62233:2008, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:1997+ A1:2001
+A2:2008, EN 6100-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.
Specificatii/Directive  Directiva utilaje 20060/42/EC
Directiva de joasa tensiune 2014/35/EU

c € Compatibilitate Electromagnetica 2014/30/EU
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CE MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

(az eredetivel megegyezd)

Az elvégzett tesztek, és mintdk értelmében az alabbi gépeket megegyezének nyilvanitottak az

ellenérzéskor elfogadott irdnyelvekkel és szabvanyokkal.

Amint egy termék megkapta a CE jelolést, azt jelenti, hogy a gyartd az aléirdsa és pecsétje

alapjan elismerte, hogy terméke megegyezik minden Eurdpai unios iranyelvnek.

Gyart6: T.HW.P.CO,, LTD.
Wengling, Zheijang, Kina

Tulajdonséagok: 0,75 kW-2,2 kW
2850 rpm
Clasa B IP 44

Kategoria: Vizszivattyd

Modell:  Aquapower1008, Aquapower2010, Aquapower2011l, Aquapower3009,
Adquapower5010, Aquapower6009, Aquapower8009

Markanév: RURIS

Szabvanyok:
EN 809:1998+A1:2009/AC:2010,EN ISO 12100:2010, EN 60204-

1:2006+A1:2009/AC:2010, EN ISO 13857:2008, EN ISO 13849-
1:2008/AC:2009, EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 60335-2-
41:2003+A1:2004+A2:2010, EN 60034-1:2010,EN 62233:2008, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:1997+ A1:2001
+A2:2008, EN 6100-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

Irnyelvek:
2006/42/ EC gépekre vonatkozo iranyelv
2014/35/ EU alacsony fesziiltségre vonatkozo iranyelv

2014/30/ EU elektromagneses kompatibilitasra vonatkozo iranyelv

Adquapower4010,
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Pumpe za vodu-uputstvo za upotrebu

RURIS Aquapowerl008RURIS Aquapower2010RURIS Aquapower2011RURIS
Aguapower3009RURIS Aquapowerd4d010RURIS Aquapower5010RURIS
Aquapower6009, RURIS 8009 Aquapower
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KARAKTERISTIKE

PAZNJA: Procitajte pailjivo ovaj priruénik pre nego $to namontirate vodenu pumpu. Ova oznaka
obavestava korisnika, da ako ne prati uputstva za upotrebu, mozZe da osteti vodenu pumpu i/ili ceo
sistem istog. SaCuvajte prirucnik. Ako nastanu problemi obratite se obliznjem servisu. Molimo Vas da
proverite, da li se pumpa za vodu adekvatno koristi, i da li problem prouzrokuje neadekvatno
funkcionisanje navedenog.

Svaka vodena pumpa se testira i pazljivo pakuje nakon montiranja.
Prilikom preuzimanja proverite da li je vodena pumpa oStecena prilikom transporta. Ako je vodena
pumpa ostecena, odmah obavestite distributera ili u roku od 8 dana od dana kupovine.

Ogranicenja

RURIS sistemi za pumpanje vode mogu da se iskoriste za bilo kakve stambene uloge, za filtriranje vode
pod pritiskom, stalno pumpanje Ciste vode, WC-a, veSmasina, masina za pranje sudova ili zadatke
zalivanja baste. U slucaju sistema sa nadpritiskom moze da se koristi u cilu poveéanja pritiska vode. Ove
pumpe za vodu su adekvatne i za distribuciju pijaée vode.

il
*— Pumpa za vodu ne odgovara distribuciji slane vode i zapaljivih, korozvnih, eksplozivnih ili opasnih
tecnosti. Proverite da vodena pumpa nikada ne funkcioniSe bez tecnosti.

Montiranje (Pogledaj sliku 1.).

B Kada postavite pumpu za vodu, trebate da se uverite da ona nije priklju¢ena na elektri¢nu
mreZu.

Zastitite pumpu za vodu od svih losih vremenskih okolnosti i od mraza.

A U cilju izbegavanja ostecenja izbegavajte postavljanje ruke u otvor pumpe u slucajevima kada je
snabdevena strujom.

Hasznaljon olyan szivocsévet (2), amelynek atmér6je megegyezik, a vizszivattyu szivonyilasaval (1).

Ha a magassaga (HA) tébb mint 4 méter hasznaljon nagyobb atmérgjli csévet. A szivooldal tokéletesen
légmentesen kell zarjon. Az esetleges levegSpurnuk kialakulasa érdekében, melyek csokkentik a szerkezet
teljesitményét, akadalyozzuk meg a cs6rendszer csavaroddsat, tlrédését.

Koristite takva creva za crpljenje (2), Ciji precnik odgovara otvoru za crpljenje pumpe za vodu (1).

Ako je visina (HA) veca od 4 metra koristite creva vecéeg precnika.

Onaj sistem, koji je priblizno na pola metra ispod crpljenog lumena vode (Hl) treba da se snabdeva sa
jednosmernim crpnim grlom (3) koji se nadograduje na filter (4). Gubitke pod opterec¢enjem moZzete
smanijiti sa crevima jednosmernog sistema, i Ciji je prec¢nik vedi ili isti kao crpno grlo vodene pumpe.
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Preporucujemo da namontirate jedan povratni ventil (6) direktno na povratnu granu crpnog sistema kako
biste prevenisali eventualne kvarove zbog , vodenog ¢ekica”.

Preporuceno je takode i montiranje jedne slavine za zatvaranje direktno ispod (7) povratnog ventila kako
bi se olaksala kasnija odrzavanja. Creva trebaju da se postave tako da vibracije, ako takve postoje, napon
ili teZina ne uti¢u na vodenu pumpu. Creva trebaju da se postave na ravnoj i kratkoj putaniji, izbegavajudi
preterana krivudanja. Proverite da li motor dobro ventilira. U slu¢aju stalnog montiranja, preporucuje se
da se vodena pumpa Sto ¢vrsce fiksira u sistem preko jednog ¢vrstog dela cevi treba da se prikljudi,
odnosno treba da se postavi guma (ili materijal koji podnosi vibracije) izmedu mesta fiksiranja i pumpe za
vodu da bi se vibracije smanijile.

Mesto montiranja treba da bude stabilno i suvo, kako bi se obezbedilo adekvatno funkcionisanje pumpe.
Proverite da li je motor dobro provetren.

PAZNJA!

Elemente priklju€enja, crpne cevi i pritisne cevi trebate da prikljucite sa najveéom moguéom
painjom. Proverite da li je svakim vijkom prikljucak savrsSen. Izbegavajte preterano ispoljavanje
snage na strojeve i prilikom fiksiranja drugih delova. Koristite teflonsku traku po mogu¢nosti pri
svakoj tacki prikljucenja.

U slucaju konstantnog koristenja pumpe, recimo kod bazena za plivanje, bastenskih bazena i drugih sli¢nih objekata za
snabdevanje vode, telo pumpe treba da se fiksira za stabilnu podlogu.

Prenosne pumpe za vodu mogu da se koriste za bazene, bastenska jezerca i za snabdevanje sli¢nih objekata vodom, ali samo u
slucaju da ne postoji osoba koja bi dosla u kontakt sa ispumpanom vodom, ili ako se na elektricnom sistemu nalazi sigurnosni
prekidac.

Zovite stru¢nog elektroinstalatera.

@ Elektricni prikljucci
Proverite da li se napon i funkcionalna frekvencija pumpe za vodu podudara sa mrezom na koju
je prikljucena.

Monter treba da se uveri da je elektri¢ni sistem adekvatno uzemljen i da odgovara
propisima.

Uverite se da je elektri¢ni sistem snabdeven prekidacem od = 30 mA (DIN VDE 0100T739)
visoke senzibilnosti.

Zastita od preoptereéenja
RURIS pumpe za vodu poseduju jedan sistemski prekidac za zastitu od pregrevanja. Pumpa ce stati ako se

preoptereti. Motor se automatski pokrece nakon hladenja (vidi 3. tacku u poglavlju o informacijama za
odstranjenje kvarova i mere resenja)



SRB / HRV/ BIH / ALB pavf'erfornafum

e ADimenzije prec¢nika kabla za napajanje treba da bude isti, ili minimalno treba
da bude veci od HO7 RN-F kabla. U cilju da vodenu pumpu koristite spolja, duzina kabla treba da
bude najmanje 10 m. Elektri¢cne priklju¢ke i produznike trebate da zastitite od mlaza vode.
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Pokretanje aparata (vidi 1. sliku)

Vodenu pumpu koristite samo za u podacima navedene ciljeve.
Nemojte koristiti vodenu pumpu bez teénosti.

Nemojte koristiti vodenu pumpu u potpuno zatvorenom elektri€c(nom
kolu.
Uputstva vezana za bezbedno pokretanje

|zbegavaijte ispoljenost pumpe vlazi. Cuvajte pumpu za vodu od kiSe, pazite na to da nema
prikljucnih taCaka koje cure. Nemojte je koristiti u vlaznoj okolini.

Proverite da li su elektricni priklju¢ci vodene pumpe dobro zasti¢eni, i da su na adekvatnom
mestu u slu€aju jedne poplave. Pre koristenja pregledajte vodenu pumpu (vodeci racuna
pogotovo o mreznim kablovima i utikaCima). Nemojte koristiti oSteCenu vodenu pumpu.
Ako je vodena pumpa ostecena, dozvolite da je prekontroliSe iskljuCivo stru¢na osoba.

« Nemojte pomerati pumpu za vodu koriste¢i mrezni kabl. Zastitite kabl i utika€ od toplote,
ulja i ostrih ivica.

Kabl za napajanje sme da zameni samo stru¢no osposobljena osoba.

Model Aquapowe  Aquapower | Aquapower Aquapower Aquapower Aquapower Aquapower | Aguapowe
r 1008 2010 2011 3009 4010 5010 6009 r 8009

Snaga 750W 900W 1100W 1500W 1800W 2200W 880W 1100W

Maksimalna 9m 9m 9m 9m 9m 9m 9m 25m

visina

apsorpcije

Maksimalna 45m 50m 55m 60m 70m 70m 45m 55m

visina

praznjenja

Kapacitet 19L 24L 50L 24L 24L 50L 241 50L

rezervoara

Brzina protoka 46L / min 521/ min 58L / min 55L/ min 601/ min 601/ min 46L / min 301/ min

Materijal bronzana nerdajudi bronzana bronzana bronzana bronzana bronzana bronzana

turbine Celik

Navoji Aluminijum | Aluminijum | Aluminijum | Aluminijum | Aluminijum 100 % Aluminijum | Aluminijum
Bakar

Manometar standardni | standardni | standardni | standardni | standardni standardni standardni standardni

DuZina kabla za 2m 2m 2m 2m 2m 2m 2m 2m

napajanje

Bronzana petosmern trosmerna trosmerna petosmern petosmern petosmern petosmern petosmerna

spojnica a a a a a
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Uvodenje u funkciju

Pre uvodenja u rad napunite crpno crevo(2) i telo pumpe za vodu (8) pomocu ventila za punjenje
(9). Zatvorite ventil nakon Sto ste se uverili da nema curenja. Otvorite slavinu za zatvaranje
sistema cevi (recimo unutrasnje slavine), i na taj nac¢in vazduh moze da izade iz sistema, kako u
njemu ne bi bilo vazduha.

Okrenite prekida¢ na znak ,I” i priklju€ite pumpu na sistem naizmeni¢ne struje. Pumpa za vodu
odmah krece da radi. Ako pumpu za vodu nismo duZe Koristili onda gore navedene mere trebaju
da se ponove, pre nego sto ponovo postavimo pumpu u funkciju.

PodesSavanje regulatora

pritiska

A bedllitAsok modositasahoz, forduljon szakképzett villanyszerel6hoz.
Regulator pritiska vodene pumpe je fabric¢ki unapred podesen na 1,4 bara
izlaznog pritiska i na 2,8 bari pritiska je potrebno za zaustavljanje vodene
pumpe. Prema iskustvima proizvodaca su ovo najbolje vrednosti koje su
optimalne u vecini okolnosti koristenja.

Odrzavanje i otklanjanje
kvarova

Proverite da li je uredaj izvué€en iz elektricne mreze pre nego Sto izvrsite
odrzavanje.

Pri normalnim okolnostima RURIS vodenoj pumpi nije potrebno odrzavanje. U cilju izbegavanja
eventualnih problema je preporuCeno da u sistemu proverite preuzeti i distribuirani pritisak.
Smanjenje pritiska mozZe da ukazuje na uznapredovalu istro§enost vodene pumpe. Pesak i druge
korozivne materije mogu da prouzrokuju brzo troSenje ili smanjenje performansi. U tom slu€aju
se preporuCuje da se koristi uredaj za filtriranje, a za to treba da se odabere jedan adekvatan
filter ulozak u zavisnosti od namene. Poveéanje napona ukazuje na vanredan otpor u motoru
vodenog filtera.

U cilju izbegavanja problema preporu¢ujemo da redovno proveravate pritisak u rezervoaru.U
ovom slucaju skinite vodenu pumpu sa unutrasnjeg sistema za vodu i otvorite slavine kako bi se
sistem ispraznio. Posle toga izmerite izlazni pritisak na ventilu iza rezervoara. Koristite takav
manometar koji je sastavni deo sistema. Pritisak treba da bude 1,5 bara.

Ako pumpu za vodu nismo koristili duze vremena (npr. godinu dana) preporudljivo je isprazniti u
potpunosti pumpu (otvorite ispusni ventil, pogledaj 1. sliku br.10.), Operite Cistom vodom i
skladistite na suvom mestu gde mozZete da je zastitite od hladnoce.
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Problemi

Eventualni uzroci

ResSenja

1. Vodena pumpa NE
pumpa vodu, motor ne radi

1. Nema struje

2. Zastita motora je uklju¢ena

3. Greska u kondenzatoru
4. Rotor blokiran
5. PrekidaC za pritisak je

neadekvatno ugraden ili je
oStecen.

1. Proverite da li postoji napon,
da li je utika€ adekvatno
ukljucen u uticnicu.
2. Odredite uzrok problema, i
vratite prekidac u poziciju. Ako je
uklju€ena termiCka zastita,
saCekajte dok se ohladi.
3. Stupite u kontakt sa
servisom.
4. Proverite uzrok i oslobodite
rotore vodene pumpe.
5. Stupite u kontakt sa
servisom.

2. Motor radi ali pumpa NE
pumpa te¢nost

1. Ispraznite telo
vodene pumpe.

2. Vazduh je dospeo u crpnu

cev

3. Visina povlacenja je ispod
preporucenih vrednosti.

1. Iskljucite vodenu pumpu i
napunite telo pomocu ventila za
punjenje (abra. 1, br. 9).
Proverite da li: a) priklju€enja
dobro zatvaraju. - b) nivo vode
nije ispod tela filtera- c) da li je
filter dobro fiksiran. - d) a da li je
obezbeden protok u sistemu
cevi.

3. Proverite da li je visina
crplienja snizena ili koristite
drugo sredstvo.

3. Pumpa se uklju€uje ali
se nakon kratkog vremena
zaustavlja zato $to ga
jedan od zastitnih termickih
prekidaca zaustavlja.

1. Elektricno snabdevanje nije
identi¢no sa opisanima u
tabeli podataka

2.. Jedan ¢&vrsti predmet
blokira rotore

3. Tecnost je previse
gusta

4. TeCnost ili okolina je
pretopla

5. Pumpa za vodu funkcioniSe
bez te€nosti i kapica za
zadrzavanje na usisnoj glavi
ostaje zatvorena

1. Provrite krajeve kabla za
napajanje

2. Rastavite i oCistite pumpu za
vodu.

3. Razblazite tec¢nost

4-5. Odstranite uzrok problema,
saCekajte dok se pumpa za vodu
ohladi i ponovo krene da radi.




SRB / HRV / BIH / ALB

power for nature

4. Pumpa se Cesto ukljucCuje
iskljuCuje

1 oStecena je membrana
rezervoara

1.Zamenite rezervoar ili
membranu kod stru¢no
osposobljene osobe.

2. Nema komprimovanog
vazduha u rezervoaru

3. Filtrirajuce telo na grani
usisivanja se zacepilo ili ne
zatvara adekvatno.

2. Napunite vazduhom rezervoar
pomocu ventilacione slavine na
maksimum 2 bara

3. Rastavite i oCistite, a u
suprotnom slu€aju zamenite.

5. Vodeni filter ne dostize
Zeleni pritisak

1. Pritisak koji je unapred
podesen je previSe nizak za

zaustavljanje pumpe za vodu.

2. Vazduh je dospeo u crpno
crevo.

1. Stupite u kontakt sa servisom.

2. Vidi taCku 2.2

6. Pumpa za vodu ne radi
konstantno

1. Pritisak koji je unapred
podesSen je previSe nizak za

zaustavljanje pumpe za vodu.

2. Vazduh je dospeo u crpno
crevo.

1. Stupite u kontakt sa servisom.

2. Vidi tacku 2.2
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DECLARATIE DE CONFORMITATE
Nr. 681/24.07.2017

In baza testelor de referinta precum si a mostrelor, produsele de mai jos au fost considerate
conforme cu standardele si Directivele agreate de mai jos in momentul efectuarii acestor

verificari.

Odata ce toate produsele relevante avand marcaj c € sunt verificate, producatorul poate
indica conformitatea prin semnarea unei Declaratii de conformitate si poate aplica acest marcaj
produselor identice cu mostrele, cu conditia ca produsul sa fie conform cu toate Directivele
marcajului CE.

Nume si adresa aplicant: T. H. W. P. CO., LTD

Wengling, Zhejiang, China

Nume producator: T H W.P. CO.,LTD
Adresa: Wengling, Zhejiang, China
Caracteristici: 0.75kW-2.2kW

2850 rpm

Clasa B IP44
Categorie Hidrofoare
Model (e) AquaPower 1008, AquaPower 2010, AquaPower 2011, AquaPower 3009,
AquaPower 4010, AquaPower 5010, AquaPower 6009, AquaPower 8009
Nume de marca RURIS
Standarde relevante EN 809:1998+A1:2009/AC: 2010, EN ISO 12100:2010, EN 60204-
1:2006+A1:2009/AC:2010, ENISO 13857:2008, EN ISO 13849-
1:2008/AC:2009, EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 60335-2-
41:2003+A1:2004+A2:2010, EN 60034-1:2010,EN 62233:2008, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:1997+ A1:2001
+A2:2008, EN 6100-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.
Specificatii/Directive  Directiva utilaje 20060/42/EC
Directiva de joasa tensiune 2014/35/EU

c € Compatibilitate Electromagnetica 2014/30/EU
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CE IZJAVA O USAGLASENOSTI
(odgovara originalu)

U smislu testova i uzoraka koji su uzeti dole navedene masine su smatrane usaglaSenima sa
direktivama i standardima koji su prihvaceni prilikom kontrole.
Cim jedan proizvod dobije CE oznaku, to zna¢i da proizvodac¢ svojim potpisom i pecatom

priznaje da je njegov proizvod u skladu sa direktivama Evropske unije.

Proizvoda¢: T.HW.P.CO., LTD.
Wengling, Zheijang, Kina

Karakteristike: 0,75 kW-2,2 kW
2850 rpm
Klasa B IP 44

Kategorija: Pumpa za vodu

Model:  Aquapowerl008, Aquapower2010, Aquapower201l,  Aquapower3009, Aquapower4010,
Adquapower5010, Aquapower6009, Aquapower8009

Brend: RURIS

Standardi:
EN 809:1998+A1:2009/AC:2010 ENISO 12100:2010, EN 60204-

1:2006+A1:2009/AC:2010, EN ISO 13857:2008, EN ISO 13849-
1:2008/AC:2009, EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 60335-2-
41:2003+A1:2004+A2:2010, EN 60034-1:2010,EN 62233:2008, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:1997+ A1:2001
+A2:2008, EN 6100-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

Direktive:

2006/42/ Direktiva o EC uredajima

2014/35/ EU Direktiva o niskom naponu

2014/30/ EU Direktiva o elektromagnetnoj kompatibilnosti
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Manual utilizare hidrofoare

RURIS AQUAPOWER 1008, RURIS AQUAPOWER 2010, RURIS AQUAPOWER 2011, RURIS
AQUAPOWER 3009, RURIS AQUAPOWER 4010, RURIS AQUAPOWER 5010, RURIS
AQUAPOWER 6009, RURIS AQUAPOWER 8009

PbKoBOACTBO 3a NoTpebutena xugpodopu

RURIS AQUAPOWER 1008, RURIS AQUAPOWER 2010, RURIS AQUAPOWER 2011, RURIS
AQUAPOWER 3009, RURIS AQUAPOWER 4010, RURIS AQUAPOWER 5010, RURIS
AQUAPOWER 6009, RURIS AQUAPOWER 8
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XAPAKTEPUCTUKU

MPEOQYNPEXOEHUE: Mpouyetete BHMMATENIHO TOBA PbKOBOACTBO, Npeau Aa MHcTanupare xugpodop.
To3u 3HaK npepynpexpasa onepaTopa, Ye HEeCcnasBaHeTO Ha MHCTPYKUUUTE MOXe Aa Aosepe A0
nospepa Ha nomnarta U / UM UHCTanaumaTa.
BHMMaTenHo naseTe ToBa PbKOBOACTBO. AKO Bb3HMKHAT Npobaemu, cBbprKeTe ce ¢ ycayrata. Mons,
nposepeTte Aanun xmapodopbT e 61U U3NoN3BaH NPABUIHO U Aann NPO6/IeMbT € NPUUYMHEH OT HerosaTa
paborTa.

Bceku xugpodop e BHUMaTEeNIHO TECTBAH M OMNAKOBaH C/1e[, MOHTaXa.

Mpu npuemaHe Ha xuapodop, NnpoBepeTe AanM NOABOAHUTE KpPU/E He ca NOBPEAEHM MO BPEME Ha
TpaHcrnopTMpaHe. AKO NOABOAHUTE KpWe ca NoBpeaeHn, He3abaBHO yBegoMeTe ANAbPA B PaMKUTe
Ha 8 AHW OT gaTaTa Ha NoKynKaTa.

nmur

Hidrofoarele Ruris moxe Aa ce M3n0/13Ba 3a WIULWHM NPUNOKEHMA 33 MU3NOMNBAHE Ha YMCTa BoAa
NPV NOCTOAHHO HansAraHe; Aa OCUTypu BOAA 3a TOANETHU, NepPasHnU U CbAOMUANHU MAWUHU U aa
HanpbCKa rpaauHata. Te moraT ga ce M3MNOAN3BaT M 33 CUCTEMM MOA HanAraHe 3a yBe/M4YaBaHe Ha
XMAPOCTAaTUYHOTO HanAaraHe. Te3n xuapodopu ca NOAXOAALLM CbLLO 3a pasnpenensHe Ha NUTelHa
BOAa.

.n He moXKe Aa ce M3non3Ba 3a CONEHU U 3aNa/IMMU, KOPO3UBHU, EKCMIO3UBHU MU OMACHM
TeyHocTu. MposepABaiiTe NnepuoANYHO XMAPOPOHDBT, 3aLL,0TO HUKOTA He paboTn 6e3 TeuHoCTM.

UHcTtanupaHe (KoHcyntauum dwur. 1)

@ Korato uHcTtanupare BogHa eHeprus, yBepere ce, Ye e U3K/IKUYEH OT e/IeKTpo3axpaHBaHEeTo.
Mpepna3Baiite xuapodop 1 BCUUKU TPHOU OT HE6NAroNnPUATHU KIMMATUUYHU YCAOBUA U

3amMmpb3BaHe.

£—=— 3a pausberHeTe HapaHABaHe, U3bAreaiiTe ga BKapBaTe pbKaTa cu B
xugpodopeTMumMaHaTa ycTa, 3aL40TO CbLLATa € CBbp3aHa.

MN3nonsBanTe cmyKkaTenHa Tpbba (2) c AnameTbp, paBeH Ha TO3M HA BCMyKaTeNHUA OTBOP Ha
noasoAHuA Kanak (1). Ako BucounHata (HA) e Hag 4 meTpa, nsnonssanTte Tpbba ¢ NO-roiam
AnameTbp. CMyKaTENHUAT Kpbr TpAGBa Aa 6bAe Hanmb/HO 3aTBOPEH BbB Bb3Ayxa. 3a Aa ce
npeaoTBpaTM 06pa3yBaHETO Ha Bb34YLIHWN Bb3r/1aBHULM, KOUTO BMxa MOran Aa NOBAUAAT Ha paboTtaTta
Ha xnapoodop, He TPsbBa Aa MMa KONeHa Nan cKnoHoBe. TpsbBa Aa ce MOHTMPACMYyKay € KnanaH (3)c
dunTbp (4) TpabBa Aa 6bAE MOHTMPAH Ha OKOJI0 NMOMIOBUMH METbHP NOA HUBOTO Ha TEYHOCTTA, KOATO e
ce nsnomnea (HI) B eguHMA Kpait Ha BepuraTa. 3arybuTe Ha ToBap morat Aa 6baat HamaneHun Ypes
M3M0/3BaHe Ha M3NyCKaTeNHWU TPbbM C paBeH MK NO-TOIAM AMAaMETbP A0 YCTMETO Ha xuapodop (5).
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MpenopbuynTeNHO € Aa Ce NOCTaBM Kanak (6) AMPEKTHO BbpXy U3NycKaTenHMa Tpbbonposoy, 3a Aa
ce NpeAoTBpaTK noBpeaa Ha xuapodopa, AbaKall ce Ha "yaapu ¢ oBeH".

Heob6xo4Mmo e CblLo TaKa Aa ce MOHTMpPA pexely, KpaH (7) noa 3a4bpKawoTo yXo, 33 Aa Ce YNECHU
obcnykBaHeTo. TpbbuTe TpsbBa Aa 6bAAT PA3NONOKEHM TaKa, Ye BUbpaunmnTe, ako Mma TakMBa, Aa
He 3acaraT xuapodopa. Tpbbute TpabBa Aa ce UITErAT MO Hali-NPaBUA N KPATbK MbT, KaTo ce
n3bsarea M3NoN3BaHETO Ha NpeKomepeH bpoii nakTu. MNposepeTe Aanun ABUraTENAT € NPaBUIHO
BEHTUAMPAH. 33 NOCTOAHHM MHCTaNAUMKM ce NpenopbyBa xmapodopsbT Aa ce NPUKaYM KbM HerosaTa
onopa, 4a ce CBbpXKe cMcTemaTa ¢ TBbpAa TPbbHa ceKuma 1 Aa ce BKapa ryma (Mam apyr
aHTUMBMOpPALMOHEH maTepuan) mexay onopata u xuapodopbT, 3a 43 Ce HAMANAT BUbpauuuTe.
MscTOTO Ha MOHTax TpsAbBa Aa 6bae cTabuaHO M cyxo, 3a Aa ce rapaHTUpa cTabuaHOCTTa Ha
xuapodop. MposepeTe ganun ABUTATENAT € NPABUAHO BEHTUANPAH.

BHMMAHMUE!

Bp'b3KMTe, CMyKaTeJZIHUTe U usnycKatesHuTte Tp'b6M TPHGBa Ad 6'bp,aT CBbP3daHU C MAKCUMA/THA
rpuXa. YBepeTe ce, Ye BCUYKN BUHTOBU CbegUHEHUA Ca 3aneYvYaTaHW. U3barsaiTe Aad npuaararte
npeKkomepHa cunaa, 3a ga 3aterHeTe BUHToBeTe Ha CbeANHEHUATa UIn APYru KOMMNOHEHTU.
U3nonsBaiite 'red>n0|-|03a'ra JIeHTa, 3ad A4 3ane4yatate BCUYKU cbyru.

3a ga ce n3nossea xnapodopbT HENMPEKBCHATO B pe3epBoap 3a bacelHu, rpagnMHCKK bacenHn n
NoAo6HM CbopbIKEHUs, € Heobxoanmo xuapodopbT Aa ce PUKcupa BbpXy cTabunHa onopa.
MnaBawm xmapodopwn 3a NAYyBHU BacenHn, rpaguHCKM e3epa U NoA0OHU MHCTanauMm morar ga ce
M3M0/13BaT CaMO aKO HAMA YOBEK B KOHTAKT C BOAA W/IN aKO efieKTpuyecKata cuctema Mma 3allmTeH
npeBsKAoYBaTeN.

XugpodopsbT TpabBa Aa 6bae NocTaBeH BbB PUKCUPAHO NONOXKEHUE, 3a Aa ce n3berHe nagaHeTo U Aa
ce NpeAnasu oT HaBoAHeHUA. CBbPKeTe ce C KBaMOULMPAH eIeKTPOTEXHUK

ENneKkTpUUYECcKu BPpb3KM.

lMpoBepeTe Aann HanperKeHMeTo N YecToTaTa Ha XM,CI,pOd)Op'bT B TabenkaTta 3a neyar
CbOTBETCTBAT HA TOBA Ha MpPeEXaTa.

MOHTaKHUKBT TpAOBa Aa ce yBepu, Ye enekTpuyeckata cMcTema e 3a3eMeHa U B
CbOTBETCTBUE C AEeNCTBALWLMTE pasnopesou.

A 3a pa usberHeTte HapaHsABaHe, U3bsAreaiTe Aa NoCTaBATe pbKaTa CM B ycTaTa Ha xuapodopa,
aKo e CBbp3aH.

3awmTa OoT npeToBapBaHe

Hidrofoarele Ruris nma BrpageH TepmuyeH npeskatouBaTen. [1ogBoAHOTO KPUAO CAMpPa, aKO HACTbMK
npeToBapBaHe. [BMraTensT aBTOMaTUYHO Ce pecTapTvMpa Cnefl oxnaxaaHe. (BX. pasgen 3 B rnasa
"HensnpaBHOCTK 32 MHPOPMaLMA N KopUrnpawm gencremns").

3axpaHBalLMAT Kaben TpabBa Aa UMa MUHUMAHA CEKLMA, EKBMBA/ZIEHTHA Ha Tasu Ha Kabena HO7 RN-
F. 3a ga moxe ga ce M3nosa3Ba NoABOAHOTO KPWU/IO OTBBH, € HeobXoAMMO Aa ce M3non3ea Kaben c
Ab/XKMHA 10 m. LWencensbT 1 Bpb3kuTe TpAbBa Aa 6baaT 3alWMTEHU OT BOAHU CTPYM.
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CtapTupaHe Ha ypeaa (B dwur. 1)

M3nonsBaiite xuapodop 3a NPUIOKEHUATA, NOCOYEHU B NeyaTHaTa Tabena. He
u3nonssaiite 6e3soaHua xogpodop.

He paboTeTe ¢ BogHA NOMNa, KOraTo 3aXPaHBaHETO € HaMb/IHO 3aTBOPEHO.
MHcTpyKumMmM 3a 6e30nacHO Hayano Ha xuapodopa

N3bareaiiTe nsnaraHeTo Ha xuapodop Ha BAara. 3awmuteTe xuapodopbT OT AbXKA, KaTO Ce yBepuTe,
ye HAMA GUTUHTU c 3aryba Ha xugpodop. N3bareaiTe n3non3BaHeTo Ha xuapodop B cpeaa Ha Baara.
YBeperTe ce, Ye XapoeHeprnaTa U eNeKTPUUYECKUTE BPb3KU Ca 3aLLUTEHM CPELLY Bb3MONKHM
HaBoaHeHus. MNpeaun ga u3nonsearte xuapodpop, BUHArM ro NposepsBainTe BU3yanHo (ocobeHo
eNleKTpuYeckn Kabenu n Bpb3ku). He n3nonseaite NoABOAHO KPWUIO, aKO € NoBpeaeHo.
AKO X1apon30naLMOHHOTO KPWJIO e NoBpeaeHo, NPoBepeTe ro Camo OT CneumannsnpaH CepBU3eH
oneparop.

* He HoceTe NoaBOAHU KpUe, KaTo M3NON3BaTe 3axpaHBaLMA Kaben KbM MpexKaTa. 3awuTere

Kabena n nsxoga oT TONJIMHA, MacJio Uan ocTpu pvbose.

A A 3axpaHBawWMAT Kaben TpAa6Ba Aa ce NOAMEHA camo OT KBaAMPULMPaH NepcoHan

Mogen AquaPowe AquaPowe | AquaPowe | AquaPowe | AquaPowe AquaPowe AquaPowe
r2011 r 3009 r 4010
MouwHocT 750W 900w 1100W 1500W 1800W 2200W 880W 1100W
ABuraten
Makc. 9m 9m 9m 9m 9m 9m 9m 25m
Bucou.Ha
abcopbumsn
Makc.suco 45m 50m 55m 60m 70m 70m 45m 55m
YMHA Ha
pa3ToBapBaHe
Ob6em pe 191 24| 50l 24| 24| 501 24| 501
3epBoap
Nebut 46l/min 52|/min 58l/min 551/min 60l/min 60l/min 46l/min 30l/min
TypbuHa BbpoH3 | Hepbxa.cT BpoH3 BpoH3 BpoH3 BbpoH3 BpoH3 BpoH3
oMaHa
BobuHax AnymuH | AnymuHuin | Anymununia | Anymumuanin | Anymuuuia | 100% Mep, | AnymuHui Aluminiu
17
MaHomeTbp CraH CraHgapt CraHgapt CraHgapt CraHgapTt Crangapt Crangapt Crangapt
bapt
ObaxuHa 2m 2m 2m 2m 2m 2m 2m 2m
Kaben
bpoH3oB 5 3 HauMHa 3 HauMHa 5 HaumHa 5 HaumHa 5 HaumHa 5 HauuHa 5 HauuHa
cbeguHuTen HauumH | (moayna) (moayna) (momyna) (mopyna) (moayna) (moayna) (moayna)
a
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BvBexkaaHe B

eKcnioaraums

Mpean nyckaHe B eKCN/I0ATALMA Hanb/IHETE CMyKaTenHaTa Tpbba (2) n Kopnyca Ha xuapodopa (8) ¢
MOMOLLTA Ha 3anbaBal KnanaH (9). 3aTBopeTe KpaHa, cnes KaTo NpoBepuTe Aanun HAMa TeYoBe.
OTBOpeTe cnMpaTeNHUTE YCTPOMCTBA HA M3NycKaTeHaTa Tpbba (Hanp. BogonposoaHaTa Tpbba), Taka
4ye Bb34yXbT OT CMyKaTe/IHMA KPbr 4@ MOXKe Aa ce ocsoboau.

MocTaBeTe TOKOBMA NPEBK/OYBATEN HAa KanaKa Ha BbXe ,,|“ U nocTaBeTe Wwencena Ha NOABOAHMU
KpUne B eNIeKTPUYECKM KOHTaKT. XngpodopsbT 3anoysa BegHara. AKO xuapodopbT He ce M3N0A3Ba
ABAro Bpeme, € HeobxoAMMO [a ce NOBTOPAT BCUYKM OMepaLmmn, oOnNnucaHu no-rope, npeau ga ce
3anoyHe xuapodopbT.

PerynupaHe Ha

peneTo 3a HansraHe

HarHeTatenHaTta nomna Ha xMapodopbT e NpeaBapuTenHo 3agageHa ot npomssogutens npu 1,4 6apa 3a
Ha4anHoTo HansraHe u 2,8 6apa 3a Heo6xo0ANMMOTO HandraHe 3a cnupaHe Ha xuapodop. B 3aBucumocT oT onuta
Ha NpoOu3BOAMTENS, TOBA Ca HAN-NOAXOASLMTE CTOMHOCTM 3@ NOBEYETO MHCTanaumm.

3a Aa NnpoMeHunTe Te3n HaCTp0I7IKI/I, CBbpXeTe ce C KBaJ’WI(bMLJ,VIpaH EJTIEKTPOTEXHUK

MopppbiKKa n
HEeu3nNpPaBHOCTU

YBeperte ce, Ue 060pyABAHETO € U3KNIOUEHO OT €/IEKTPUUECKUA KOHTAKT npeau
U3BbpLUBaHE Ha NOAAPBIKKA

Mpu HopManHu ycnoeus, xugpodopwm Ruris He M3UCKBAT NOAAPBIKKA. 33 4a NPeLOTBPaTUTE eBEeHTYaNHU npobaemuy,
npenopbyYBame NepUMoaMYHO Aa NPOBEPABATE HAMArAHETO M KOHCYMAaLMATa Ha TOK. HaMansaBaHeTo Ha Ha/lAraHeTo MoXe
[a 03Ha4aBa, ye XMaPodoPbT € M3HOCEH. MACHKBT M ApYrMTe KOPO3MBHM MaTEPUAIM MOraT Aa Npean3BUKaT 6bp3o
M3HOCBaHe M HaMansBaHe Ha NPOU3BOAMTENHOCTTA. B TO3M cayyaii ce npenopbyBa Aa M3nonssate GuATLP U Aa usbepete
noaxoaaw, GMATbPEH NaTPOH cnopes, NPUNoXKeHWeTo. YBennyaBaHeTo Ha abcopbumaTa Ha TOKa NOKa3Ba HaIMUYMETO Ha
HeobMYaHO MexaHU4YHO TpueHe B xuapodop 1 / nam motop.

3a pa ce usberHat npobaemu, ce NnpenopbyBa NEPUOANYHO Aa Ce NPoBepABa HaAraHeTo B pesepsoapa. B T03n momeHT
uskoyete xmapodopa OT OCHOBHATA 3aXpaHBalLa Mpeska U OTBOpeTe BOLOMNPOBOAA, 33 Aa ce 0CBO6OAM HAaNATaHeTo B
cuctemarta. Cieg TOBa M3MepeTe HaNfraHeTo Npv NpeaBapuTeiHO HaToBapBaHe, KaTo M3M0aA3BaTe Yelmara 3a4,
pesepsoapa M3sbplueTe M3MepPBaHETO C HE3aBUCMM MaHOMeTbp. HandraHeTo Tpsbea fa 6bae pasHo Ha 1,5 6apa.
Kopurupaiite CTOMHOCTTa, aKo He e NpaBu/HO.

Ako xnapodopbT He TPA6GBA Aa ce M3M0A3Ba 3a Ab/bl Nepuog, oT Bpeme (Hanp. EaHa roanHa), NpenopbyMTeHO e Aa ce
M3NpasHM Hanb/HO (Y4pe3 oTBapAHE Ha U3NyCcKaTeNHMA KpaH, BuK ¢ur.1 Ne 10), usmuitte ro c uucta Boga 1 ga ce
CbXPaHABA. Ha CYX0 MACTO, KbAETO MOXe 4a ce npeanasu oT cTya,.
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PROBLEME

CAUZE POSIBILE

REMEDII

1. XMAPO®OPBLT MNMOMIN
BOOATA, HO OBUTATESNAT
HE ®YHKLUMOHNPA

1. He e 3axpaHeH

2. 3awmTaTa Ha gBurartens e
N3KMoYeHa.

3. KoHgeHsaTtopbT gedekreH
4. bnokupaH poTop.

5. lNpekbcBaybT 3a
HandraHe(npecocTaTbT) €
HenpaBWUITHO UHCTaNUPaH Unu
noepeneH

1. lMpoBepeTe ganu e Hanuue
HaNpexXeHNeTo 1 NPaBUIHO N e
NMOCTaBEH LUencena B KOHTaKTa.

2. 3apanTte npuynHaTta 3a npobnema u
HynupanTe Kno4va. AKO TEPMUYHNUAT
npeBKYBaTeN € akTUBMpPaH,
n3yakanTe ga ce oxnagu.

3. KoHTakTyBanTe ¢ Herosus
cepBu3

4. [MpoBepeTe npuynHaTa u
aebnokuparite xugpodopa.
5. CBbpxeTe ce ¢ Herosus
cepsus

2. ABUFATENAT
®YHKUMOHUPA, HO HE
MOMIN TEYHOCTTA

1. N3npasHeTe TANoTOo Ha
xngpodopa.

2. Bxon Ha Bb3ayx OT cMyKaTenHarta

Tpbba.

3. BucounHaTta Ha 3aCMyKBaHe €
noa npenopbyYBaHaTa egnHULa

1. N3kntovete xmapodopsT 1
HanbrHeTe TANOTO C Boda C MOMOLUTA

Ha 3anbneawma knanaH (fig. 1, nr. 9).
lMpoBepeTe ganu: a) Bpb3kute ca
3ane4vartaHu. - 6) HUBOTO Ha TEYHOCTTa
He e nagHaro nog cMykada - B)
CMyKaybT € 3anedartaH u 6nokvpaH. -
r) HAMa cudpoHK, NakTn, NPenATCTBUSA
unu 3agylwaBaHe(3anyLBaHe).

3. NpoBepeTe n HamaneTe
BMCOYMHATA Ha 3aCMyKBaHe Mnu
nanonasavite obopyasaHe ¢ no-
NOAXOASLLN XapaKTePUCTUKM.

3. XMOPO®OPLT CE CIMPA
CNef KATO®YHKUMOHNPA
KPATKO BPEME, 3ALLIOTO
EOVH OT NPEKBCBAYUTE 3A
TEPMOSALLNTA E N3BYLUWN

1. 3axpaHBaHeTO C efl.eHeprust He
€ B CbOTBETCTBME C HarnevyaTaHuTe
JaHHu oT TabenkaTa

2. TBbpaunAaT o06ekT 6riokmpa
poTopuTe.

3. TeyHocTTa e TBbpAE NMbTHA

4. TeYHOCT unu OKonHa cpena
ca TBbpae ropeLun

5. XugpodopbT paboTtn 6e3
TEYHOCT, 3a4bpXXalNAT Kanak Ha
CMYKaTesNHNA Kpblr € 3aTBOPEH.

1. MNpoBepeTe HanpeXeHneTo Ha
KrneMuTe Ha 3axpaHBaLLus kaben

2. Pasrnobete u novncreTe
xugpodopa.

3. lanomnBaHaTa Te4YHOCT ce paspexaga.

4-5lNpemaxHeTe npuynHaTa 3a
npobnema, n3yakavte BogaTa ga ce
oxnagm n pecrtaptupanTe.

4 XNQPO®OPBT CE
3AOBVXBA W CE CMTNPA
TBBbPOE YECTO

1. Mem6paHaTa Ha pesepBoapa e
noepeaeHa

1. TowuckanTte 3amsaHa
meMmbpaHa nnun pesepBoap OT
KBanuduumpaH nepcoHarn.
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2. BbTpe HAMa CrbCTeH Bb3AyX B
pesepBoap
a

3. 3acmMykBaLLOTO YCTPOWCTBO Ha
cmykaTenHata Tpbba e 6nokmpaHo
1 He e MPaBWIHO 3anevaTaHo.

2. HanbnHeTe € Bb3ayX M3non3Banku
KpaHa 3a 3axpaHBaHe Ha MakCUMarHo
HansraHe 2 6apa

3. PasrnobGeTe 1 nouncreTe KkpaHa unu
CMEHEeTE, ako e Heobxoammo.

5 XMAPO®OPBT HE AOCTUTA
XENAHOTO HANTAMAHE

1. BbTpe HsMa CcrbCTeH Bb3ayX
PesepBoap

2.MMpeaBapuTeNHOTO HanaraHe 3a
na cnpe npegBapuTenHo
3apageHus(npeaBuaeHus)
xugpodop Ha npekbcBaya 3a
HanaraHe e TBbpAE HUCKO

1. CBbpKETE CE C HEFOBUSI CEPBU3

2. KoHcyntupanTe ce Touka 2.2.

6. XMAPO®OPBLT HE PABOTU
B MPOOBITXUTEIH PEXXM
(MPOOBITXUTENHO BPEME)

1. MpegBapuTenHOTO HansraHe 3a
na cnpe npeaBapuTenHo
3agapneHna(npeaBnaeHns)
xmapodop Ha npekbcBayva 3a
HansiraHe e TBbpAe HUCKO

2. Bxoa Ha Bb3gyx oT

cMyKaTenHaTa Tpbba.

1. . CBbpXeTe ce C HeroBus Cepen3

2. C KoHcynTupaiTe ce Touka 2.2

UHdopmauma 3a noTpedbutennte oTHOCHO cbbUupaHeTo Ha oTnagbuuTe oT EEO

MpoaykTnTe, 3aKyneHun oT Bac, nonagat B kaTeropusata "ENeKTpuyecko n enekTpoHHo obopyasaHe”
butoBu ypeamn » (HammeHoBaHu EEE) ccbrnacHo H.G. 448/2005.

Aceasta pictograma indica faptul ca DEEE nu trebuie amestecate cu deseurile
menajere si ca ele fac obiectul unei colectari selective.

Utilizatorii au rolul determinant in refolosirea, predarea in vederea reciclarii si
valorificarii in toate formele a DEEE. Utilizatorul este insarcinat cu expedierea aparatuluila
sfarsitul duratei de viata aacestuia la un centru specializat.

Nerespectarea acestei reguli atrage dupa sine aplicarea sanctiunilor prevazute de
legeainvigoare cu referinta la gestionarea deseurilor.

Substantele periculoase prezente in echipamentele electrice si electronice precum
siindeseurile acestora pot afecta grav viata, integritatea si sanatatea umana si pot produce
poluari grave asupra mediului.

Pentru informatii detaliate cu privire la sistemele de colectare disponibile, va rugam
sa va adresati serviciului local de gestionare a deseurilor sau magazinului de unde I-ati
achizitionat.

Ta3sn nkoHa nosgura gakta, ye OEEO He TpsibBa ga ce cmecBa ¢ GUTOBMTE OTNAAbLUM M Te noanexaTt Ha

CeneKkTnBHO c1>6V|paHe.

MoTpebuTtenute umaT peluasalla possi Npy NOBTOPHOTO U3MNOS3BaHE Ha PELMKITMPAHETO U PELIMKITMPAHETO BLB
Bcu4ku popmm Ha OEEO. MNoTpebunTtenaT e 0OTroBOpeH 3a M3npallaHeTo Ha YCTPONCTBOTO B Kpasi Ha XXUBOTa CU B

cneumanuaupaH LeHTbp.

HecnassaHeTo Ha ToBa npaBuno 61 4OBENO A0 NpunaraHe Ha caHKuuuTe, NpeasuaeHn B AeiCTBaLLoTo
3aKOHOAATENCTBO MO OTHOLLEHWE Ha yrpaBrneHWeTo Ha oTnaabumTe.
OnacHuTe BellecTBa, NPUCHLCTBALLN B €NEKTPUYECKOTO U eNEKTPOHHOTO 0GopyaBaHe, KakTo 1 B TEXHUTE OTnagbLu,
Morart [a NoBMUAST Ha XMBOTA, LIeNocTTa 1 YOBELLKOTO 3ApaBe U MoraT Aa NPUUYNHAT CEPUO3HO 3aMbpcaBaHe Ha

OKOJTHaTa cpeaa.

3a no,u,po6Ha VIH(bOpMaLlMﬂ OTHOCHO HalmlM4YHUTE CUCTEMU 3a 0b6|/|paHe, MOJ14, CBbpXeTe ce C MeCTHaTa cny>K6a 3a
ynpasneHne Ha otnaabunte uin ¢ MmarasnHa, KbjeTo CTe ro 3akynunm
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AEKINAPALUA 3A CbOTBETCTBUE
Ne 681/24.07.2017

Bb3 ocHoOBa Ha pedepeHTHM TecToBe U Npobun, NpoayKTUTE NO-A40My ce cunTaT 3a
CbOTBETCTBALLM Ha CTaHAAPTUTE U ANPEKTUBUTE, JOrOBOPEHM MO-A0MY NPU U3BBLPLUBAHETO Ha
TEe31 NPOBEPKN.

Cnep kaTo BCUYKM CbOTBETHM NPOAYKTU, HOceLWm MapkmpoBka ,CE®, 6baaTt npoBepeHu,
NPON3BOAMTENAT MOXE Aa NOCOYM CbOTBETCTBMETO Ype3 NoLNMCBaAHE Ha AeKknapauus 3a
CbOTBETCTBME N MOXeE Aa NOCTaBW Tasn MapKMpOBKa BbPXY HEOOXoaMMUTE NPOAYKTU C
obpasunte, Npu yCrioBme Ye NpoayKTbT OTFOBapsa Ha BCUYKM yKa3aHUSA 3a MapKMpPOBKa
Mwme n agpec Ha 3asButens:

Mme Ha nponsBoguTens

Appec:

XapaKkTepUCcTUKu:

KaTteropuu:

Mopen:

Mme Ha mapkaTa:

CboTBETHU CTaHOAPTU:



